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NÕUKOGU OTSUS (EL) 2019/…, 

…, 

mis käsitleb Euroopa Liidu ja Montenegro vahelise  

staatust käsitleva kokkuleppe  

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti tegevuse kohta  

Montenegros sõlmimist 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 lõike 2 punkte b ja d ning 

artikli 79 lõike 2 punkti c koostoimes artikli 218 lõike 6 teise lõigu punkti a alapunktiga v, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi nõusolekut1 

                                                 
1 … nõusolek (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Vastavalt nõukogu otsusele (EL) 2019/…1+ allkirjastati Euroopa Liidu ja Montenegro 

vaheline staatust käsitlev kokkulepe Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti tegevuse kohta 

Montenegros (edaspidi „kokkulepe“) …++, eeldusel et see sõlmitakse. 

(2) Kokkulepe võimaldab kooskõlas operatsiooniplaaniga lähetada Euroopa piiri- ja 

rannikuvalve rühmi kiiresti Montenegro territooriumile, reageerida praegusele 

rändevoogude nihkumisele rannikuäärsele marsruudile, aidata kaasa välispiiride 

haldamisele ja võidelda rändajate ebaseadusliku üle piiri toimetamise vastu. 

                                                 
1 Nõukogu … otsus (EL) 2019/…, mis käsitleb liidu nimel Euroopa Liidu ja Montenegro 

vahelise staatust käsitleva kokkuleppe Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti tegevuse kohta 

Montenegros allkirjastamist (ELT L …). 
+ ELT: palun lisada dokumendis ST 6845/19 sisalduva otsuse number ja täiendada joonealust 

märkust. 
++ ELT: palun lisada kokkuleppe allkirjastamise kuupäev. 
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(3) Käesolev otsus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sätete edasiarendamist, milles 

Ühendkuningriik ei osale vastavalt nõukogu otsusele 2000/365/EÜ1; seetõttu ei osale 

Ühendkuningriik käesoleva otsuse vastuvõtmisel, see ei ole tema suhtes siduv ega 

kohaldatav. 

(4) Käesolev otsus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sätete edasiarendamist, milles 

Iirimaa ei osale vastavalt nõukogu otsusele 2002/192/EÜ2; seetõttu ei osale Iirimaa 

käesoleva otsuse vastuvõtmisel, see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. 

                                                 
1 Nõukogu 29. mai 2000. aasta otsus 2000/365/EÜ Suurbritannia ja Põhja-Iiri 

Ühendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sätetes (EÜT L 131, 

1.6.2000, lk 43). 
2 Nõukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EÜ Iirimaa taotluse kohta osaleda 

teatavates Schengeni acquis’ sätetes (EÜT L 64, 7.3.2002, lk 20). 
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(5) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 

(Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani käesoleva otsuse 

vastuvõtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades, et käesolev 

otsus põhineb Schengeni acquis’l, otsustab Taani kõnealuse protokolli artikli 4 kohaselt 

kuue kuu jooksul pärast nõukogu poolt otsuse tegemist käesoleva otsuse üle, kas ta 

rakendab seda oma siseriiklikus õiguses. 

(6) Kokkulepe tuleks heaks kiita, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 
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Artikkel 1 

Euroopa Liidu ja Montenegro vaheline staatust käsitlev kokkuleppe Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve 

Ameti tegevuse kohta Montenegros kiidetakse liidu nimel heaks. 

Kokkuleppe tekst on lisatud käesolevale otsusele. 

Artikkel 2 

Nõukogu eesistuja esitab liidu nimel kokkuleppe artikli 12 lõikes 1 sätestatud teate. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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